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Deutsch

Desktop-Switch ohne PoE

Die Bilder knnen vom Produkts abweich
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Desktop-PoE-Switch

Die Bilder konnen vom tatsa Produkts ab

Internet E—

Router

WAN-Port LAN-Port

Hinweis:
1. PoE-Ports ki licht-P 4 liefe

2. Ein Reverse-PoE- smch ist ein passiver POE- smcn Der
Switch erhalt Strom iiber PoE-In-Ports und versorgt
angeschlossene Gerite iber Poe-Out-Ports oder iber ein
DC-Port. Der DC-Port ist ein Stromausgangs-Port. SchlieBen
Sie ihn nicht an eine Stromquelle an.

PoE-Gerate

R @ L

. IP-Kamera Accesspoint IP-Telefon



English

Desktop Non-PoE Switch

‘The image may differ from the actual product.

‘ Internet
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Power Cord

Router

LAN Port WAN Port
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Desktop PoE Switch

The image may differ from the actual product.

oot ‘ rovossew © =4>:

Power Cord

Router ,—/\%E—

TL LT ]
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Note:

1. PoE ports can also connect to non-PoE devices, but only
transmit data.

2. Reverse PoE switch s a passive PoE switch that gets power

PoE-in ports and supplies power to connected powered .

ice(s) via PoE-out port(s) or DC port. DC portis a power
output port, do not connect it to any power source. : IPCamera AP IP Phone

PoE Devices




Switch de Escritorio sin PoE

Laimagen puede diferir del producto actual,
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Cable de =

Alimentacion

Internet

Router

Puerto LAN

Puerto WAN
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Switch PoE de Escritorio

Laimagen puede cambiar con respecto al producto actual.

Internet ‘ @ Cable de
/\ Alimentacién
Router o
|
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Nota:

1. Los puertos PoE también pueden conectar dispositivos que no
sean PoE, pero solo transmitirén datos.

2.El switch PoE inverso es un switch PoE Paslvo que recibe @ B,
o i o)
i

Duertos de salida de PoE o el puerto DC. El puerto DC es un . CémaralP AP
puerto de salida de energia, no lo conecte a ninguna fuente de
energia. 6

Dispositivos POE

Teléfono IP



Desktop Switch xwpig PoE

H KOOt UMOPE VOl BIAPEPEL TS TO P0GV,
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Desktop Switch pe PoE

H eiKova HTtopei vt SLapEpeL amd To Tpoidv.
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Switch réseau non PoE non rackable

Limage peut ne pas correspondre au produit en votre possession,

‘ Internet

:".c%,
Cordon

Dialimentation

Routeur

POLLAN  PortWAN

Ordinateur Ordinateur



Switch PoE non rackable

Llimage peut ne pas correspondre au produit en votre possession.

‘ e -
Internet ,-—-!!T—-—! i S © “Coraon

Routeur

POrtWAN  Port LAN

—
Ordinateur
1. Les ports PoE peuvent étre utilisés pour des équipements non

POE, en ce cas seules les données sont transmises.
2. Le switch PoE inversé est un switch PoE passif qui est

alimenté par les ports dentrée PoE et alimente les appareils

connectés via des ports de sortie PO ou un port CC. Le port

DC est un port de sortie d'alimentation, ne le connectez &

aucune source dalimentation. o

Remarque :

A Dralimentation

[ i—]
4 3 2 1

Appareils PoE

R @ Ly

CaméralP  Point  Téléphone IP
dacces



Italiano

Switch Desktop

Le immagini possono essere diverse dal prodotto corrente.

‘ Internet

Cavo Ali

Router

PortaLAN Porta WAN




Switch PoE Desktop

Lei " prod

ESSERECE]
Internet 0000099 © T,
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Router 3
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1. Alle porte PoE si possono collegare anche dispositivi non-PoE,
s0lo per la trasmissione dati.
2.Lo switah Reverse PO & uno switch Poe passivo che riceve

Nota:

dispositivi couegan alimentati tramite le porte PoE-out o la

DC. La porta DC & una porta output di alimentazione, TelecameralP AP Telefono IP
quindi nessuna fonte di

12



Portugués

Switch ndo-PoE de mesa

Aimagem podera ser diferente do produto atual.
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Cabo de Energia

Router

PortalLAN  Porta WAN
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Por

Switch PoE de mesa

Aimagem poderé ser diferente do produto atual.

Internet

Router

PortaWAN  Porta LAN

P

Nota:

1. As portas PoE também podem ser ligadas a dispositivos PC

néo-PoE, pois irdo apenas transferir dados.

2.0 Spliter Switch POE & um PoE passivo que obtém energia das
portas de entrada PoE e fornece energia aos equipamentos a
ela conectados, via porta de saida POE ou Saida de Energia
DC. A porta DC é uma porta de saida de energia, néo a deve

conectar a nenhuma fonte de energa

14
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Dispositivos PoE
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Ty6pdyté ilman PoE-kytkinta

Kuva saattaa poiketa varsinaisesta tuotteesta.

2"‘%,
Virtajohto =
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Reititin




Tyopoyta PoE-kytkimella

Kuva saattaa polketa varsinaisesta tuotteesta,

o p=-

Internet Virtajohto

Reititin

—
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Huomautus:
POE-laitteet

1. PoE-portit voidaan yhdistéa myés muihin kuin PoE-laitteis
‘mutta talloin ne vain lahettavat dataa.

2 Kadnteinen PoE-kytkin on passivinen PoE-kytin.okasaa % . .
virtansa P ja sybttaa virtaa y Yy
PoE-systtoporttien tai DC-virtaliitannan kautts
DC-virtalitanta on virransybttportti eli Sinen situle kythed IP-kamera Tukiasema  IP-puhelin
virtalahdetta. -
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Nederlands

Desktop Switch zonder PoE

De afbeelding kan afwilken van het daadwerkelijke product.
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Stroomkabel o T Internet
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Nederlands

Desktop PoE Switch

De afbeelding kan afwijken van het daadwerkelijke product.

/
| cosssses ® <
f—/\’i—

Internet

Router

WANPoort  LAN Poort

Opmerking: D
—

1. PoE poorten kunnen ook verbonden worden met niet-PoE. PC

aDDaraten maar brengen dan alleen data over.

E switch is een p:
kan d PoE

switch die

en
stroom over de aangesloten apparaten kan verdelen via de
POE-uit poorten of de DC poort. De DC poort is enkel een
stroom uitgang voor andere apparaten, sluit hier geen stroom

adapter op aan.

18
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POE Apparaten

R @Ls

IPCamera AP IPTelefoon




Desktop non-PoE Switch

Bilden kan skilja sig fran den faktiska produkten.
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Router

LAN-Port  WAN-port




Desktop PoE Switch

Bilden kan skija sig fran den faktiska produkten.

Internet i : .
Router ,—/\%E—

TL LT ]
[ ———

bs:
Obs: PC
1. PoE-portar kan ocksa ansluta till icke-PoE-enheter, men

endast sanda data.
2. Reverse PoE-switch &r en passiv PoE-switch som strémsatter @ . .

anslutna enheter via PoE out portarna eller DC porten. DC
porten & en utgangsport (for anslutning av ienter), den far
anslutas till nagon stromalla. ; IP-kamera AP IP-telefon

POE-enheter

20




Norsk

Skrivebordsvitsj (ikke PoE)

Bildet kan avvike fra det faktiske produktet.

:-'(%D
Stromkabel

‘ Inemnet
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E
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Norsk

Skrivebordsvitsj (PoE)

Bildet kan avvike fra det faktiske produktet.

Internett - @

Ruter

WAN-Port LAN-Port

Merk: 7!7

1. PoE-porter kan 0gs4 kobles tilandre enheter enn PoE, men  PC
kan bare overfore data.

2.Omvendt PoE-bryter er en passiv PoE-bryter som far strm fra
POE-inn-porter og leverer stram il tilkoblede paslatte enheter
via en PoE-ut- port eller -porter eller en hkestmmport En

il
noen stromkider

22
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Dansk

Desktop ikke-PoE-kontakt

Billedet kan afvige fra det faktiske produkt.

-

j j Router
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Dansk

Desktop PoE-kontakt

Billedet kan afvige fra det faktiske produkt.

Internet e

Router

WaN-porte  LAN-porte

Bemaerk:

1. PoE-porte kan ogs tilsluttes til ikke-PoE enheder, men kun il
at sende da

2.En omvendt PoE-switch er en passiv POE-switch, som far
stram fra PoE-ind-porte og leverer stram tl forbundne
enheder via POE-ud-porte eller DC-porten. DC-porten er en
stramudgang, sé lad vaere med at forbinde den til en
stromkilde.

o
]
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POE-enheder
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Deutsch
Sicherheitsinformation

Haten Se das Grst fon von iasser Feuchiighet Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

, das.

unseren Service benoiger
* Verwenden Sie kein besthad\gles Ladegerét oder USB-Kabel, um Ihren Akku zu laden.
Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.
Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt werden und leicht zuganglich sein.
Platzieren Sie das Gerat mit seiner Unterseite nach unten.
Der Stecker am Stromkabel wird zum Trarmen des Gerates verwendet Daher muss diese Stecker leicht zuganglich sein.
Bitte folgen Sie diesen n sie das nicht garantieren,
dass keine Unfalle oder Schaden au!treten Behandeln Sie das Gerat pﬂegllch und auf eigene Gefahr.
Eingeschrénkte Produktgarantie von TP-Link
Nur fir Original-TP-Link-Produkte.
DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.
BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTEN,
HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.
TP-Link fir ustand von TP-Link-Geréten hinsichtlich Funktion und

normale Benutzung

mituns in Verbindung, wenn Sie

English
Safety Information
Keep the device away from water,fire, humidity or hot environments.
Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

0 not chargers than
Adapter shall be and
. bott
« The plug onthe power supply cord is used as the disconnect device, the socket-outlet shall be easily accessible.
Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or damage




will occur due to improper use of device. Please use this product with care and operate at your own risk
TP-Link Limited Product Warranty
For TP-Link Branded Products Only.
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE
(ORBY COUNTRY OR PROVINCE)
TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF
ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.
TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product comzﬂned inthe original packaging against defects in materials and

used normally TP-Link's guidelines for some period which depends on the local service from
the date of he end-user purchaser

Infnvmlclén de seguridad

Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.
pararlo o modificar el d Si necesita servicio,

No utiice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

No utiice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

El adaptador debe ser instalada cerca del equipo y en un lugar de facil acceso.

Cologue el dispositivo con la superficie inferior hacia abajo

- 6 6n. la toma de facimente
accesible.
Por favorleay sigalas e No nos haremos

de posibles darios o accidentes que puedan ocurri debido a un uso incorrecto del msposmvu Por favor utilice este producto de

Garantia limitada para productos de TP-Link
S6lo para productos que porten la marca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS
DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON



EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION

TP-Link garantiza el producto de hardware aue povta lamarca TP-Link enlos material
y TP-| unkporum que depe

servicio local desde la fecha original de compra o tende por parte delusuario final adquiriente.

EAMVIK&
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To wucpoéutmo G0 TPETEL VoL VBB KOVIE 0T OUOKEUI KaL Vo SV E0KONG TPOOBEOUO
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* ToBoopa . 0 g Y N TpIat TpETteL v {vau UKt TpoaBAGLI,
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ﬂspmpwulvn Evyonon Th-Link
Mvo yio poi6vox TP-Link.

AYTHH EFTYHEH SAT AINEI YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AMA MIOPEI NA EXETE KAI AMA AIKAIQMATA, ANAAOTA
ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAT SAY. (KPATOYS 'H MEPIOXHE).

AYTH H ETTYHEH KAl Ol AATAZEIZ THE. EINAI AMOKAEIZTIKEZ - TO METTZTO ENITPEMTO BAGMO ATO THN KEIMENH
NOMOGESIA - KAI H [IAPOYZA EFTYHEH YNEPKEITAI OAIN TON AAMQN EMTYHEEQN, OPON KA AISTAZEQN.

H TP-Link 00 EYYUATOL OTL T0l PTGV QL TP-Link TIoU TIEQIEXOV T 0TV OLpXIKT) GUOKEUQOct GEV BOX APOUOIA00UY EAOTTHONTEL WG
TIPOG T0X UNIKEL KOUL TV KOTOIOKEU] — EOO0V XPTOWIOTIONBOUY OULGUVEL e TIG 08nyeg TG TP-Link - Y10 T0 Xpovikd Siéotnjat
10X00G TG EvyUnonG

Frangais
Informations de sécurité



Maintenir lappareil 4 écart de l'eau du feu de Ihumidité ou de tout environnement chaud
Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier Iappareil. Si vous avez besoin de service, veuilez nous contacter.

Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger [appareil

Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

Ladaptateur doit étre facilement accessible et se trouver & proximité de léquipement.

Placez lapparei avec sa partie inférieure vers le bas.

La prise d'alimentation sert de dispositif de déconnexion, la prise de courant doit rester facilement accessible.

Merci delire et de suivre les séourité ci-d t dutiliser lappareil. N quaucun acaident
d delappareil. Merci d cet ] écaution, le non respect

des consignes de sécurité est & vos risques et périls
Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR DAUTRES DROITS QUIPEUVENT VARIER
DUN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINGE A UNE AUTRE

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT
AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, contre | les
malfagons, sils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée :inscrite sur femballage du produit ;2
compter de la date dachat par lutiisateur final,

Italiano
Informazion sulla sicurezza:
+ Teneteil dispostio lontano da acqua, fuoco, umidta © ammenu troppo caldi.
. ositivo. Se avete bisogno di assistenza, contattateci,
. Non Seote corcatoto e USE danneggiati per caricare pii dispositivo.
- N fuori di
* Lad dovra vicino al faciimente accessibile.
Pos\zlona(e la superficie inferiore del dispositivo rivolta verso il basso.

utilizzata per presa




accessibile.

informazioni utiizzate il dispositivo. Non possiamo garantire che non
accadano incidenti o danni se i Usain modo improprio i dispositivo, Utizzate questo prodotto con oLra o fate funzionare a vosto
tischio.

Garanzia Esclusivamente per prodotti marchia
R PR ESENTE CARANEA CONEERISCE SHEGIIC| IR 1L EGALL N AGGIUNTA AIDIRTTIPREVISTIDALLA LOCALE
LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED INLUOGO A TUTTE
LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI

TP-Link TP-Link venduti ed
le finee i tempo i a2 dels garanzi, el ispetio cele rormative vigent vale &

partire dalla data rip f da part

Portugués

Informagao de Segurang:

+ Mantenha o ispositivo afastado da agua, fogo, humidade e ambientes quentes.

+ Nao tente abrir, reparar ou mod\fcar o dispositivo. Se preclsar de alguma assisténcia, entre em contato,
* Nao utilize ou cabo U

+ Nao utiize carregadores que nao se,am o6 recomendatos.

O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel,

Coloque o dispositivo com a superficie inferior voltada para baixo.

-0 conectorno cabo tomada facimente
acessivel

Por faver i e sigaas d o dispositivo. identes ou estragos

possam ocorter devido a utiizagao Por favor utilize este p

Garantia Limitada de Produto TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU
ENTRE PAISES OU PROVINCIAS)



ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E

SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

ATP-Linkfomece granta 2 quaquer rocuto da marca TP-Link contidora embaiagem orgina do produto, conra guauer defeto
ndo o

TP Link, por um peric pelo do servigo de apoio local a partir da da(a ut\hzadorﬂna\

Turvallisuustiedot
Pida laite poissa vedest, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ympéristosta

Al yrita purkas, korjata tal muuntaa laitetta. Ota meinin yhteytts, jos tarvitset palvelua.

Al kayta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen

Ala kayta muita kuin suositeltuja latureita

Sovitin asennetaan litteiden lahelle ja helposti saataville.

Aseta laite siten, etta sen alaosa on alaspain,

+ Virtajohdon pistoketta kéytetaan joten pistorasian on

Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niité kayttaessas latetta. Emme voi taata, etté latteen vireellinen kaytto ei aiheuta
onnettomuuksia tal vaurioita. Kayta tata tuotetta varoen ja omalla vastuulasi.

TP-Link rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA
VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TA| ALUE-KOHTAISESTI)

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLI, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT
KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, ett TP-Li joka ei sisalla materiaali- eika
valmistusvirheité normaalissa, TP-Linkiin ohjeiden mikcisosss Kaytossa palvelusta ki
paivamadirasta lukien, jona loppukayttaja sen alun perin hanki

Nederiands

ot ner apparaat wit de buurt van water, vuur, vochtige of warme omgevingen.



« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen. Is het apparaat defect? Neem dan contact op met onze
technische helpdesk
Gebruik geen beschadigde \aaer zdapter of USB kabel om het apnaraat op te Iaden of van stroom te voorzien.

adap

. s of adapters

. Deadap«ermoemwcmh d rden DE(gemaM ik

. de onderkant naar i

. zemexapparaaruunoorue Kier te halen, het dient eenvoudig toegankelik te zin.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tidens het gebriik van het apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat er geen
ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik op
eigen risico.

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF
PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN,

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL
EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDE

TP-Link geeft garantie op het pr van het merk TP-Link in d \g voor gebreken in materialen en

fabricage indien I gebruiktin met TP-Link gedurende o bepaalde periode afhankelik
ter plaatse vanaf van aanschaf door de P

Svenska

Sakerhetsinformation

+ Hall enheten borta frén vatten, eld, fukt eller varma miljoer.

+ Forsokinte att montera sar, modifiera enheten. service.

Anvand inte skadad laddare eller USB-kabel for laddning av enheten.
Anvand inte ndgon annan laddare &n de rekommenderade.
Adaptern maste installeras néra trustningen och vara lattilganglia.
Placers enheten med undersidan nedét.
r att Eluttaget ska vara




Las och 6] ovanstaende sakerhetsinformation nar du anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kan
intrfa tll id av felaktig anvandning av produkten. Anvand den hér produkten med omsorg och pé eget ansvar.

TP-Link begransad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-Link

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR
FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

1 DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH I STALLET FOR
ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR

TP-Link garanterar mérket TP-Link i mot defekter i id normal
anvandning enligt TP-Links riktlinjer och under en period pélokal 4 frén

inkopsdatumet for slutanvandaren.

Norsk
Sikkerhetsinformasjon

+ Hold enheten pé tryag avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.

+ Ik forsok & demontere, reparere eller modifisere enheten. Kontakt 0ss hvis du trenger hielp.

+ Ikke bruk en odelagt lader eller USB-kabel for & lade enheten.

+ Ikke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.

+ Adapteren ma installeres i nzerheten av utstyret. Den ma vaere lett tilgiengeli

« Plasser enheten med bunnen ned.

+ Stapselet brukes tilfrakobling. Stikkontakten skal veere lett tilgiengelig,

Les g folg den ovenstiende sikkerhetsinformasjonen for du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker eller skader ikke vil
oppsta som falge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen risiko,

TP-Links begrensede produktgaranti

Gjelder kun for produkter merket TP-Link

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM
VARIERER MED JURISDIKSJON (ETTER LAND),

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG LOSNINGENE SOM HER ER
FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER



TP-Link garanterer at det TP-Li mligg frifor feili materialer og
utfarelse nér det brukes pa normal mate i samsvar med TP-Links remmgsmem en periode som avhenger av lokale forhold fra den
datoen sluttbrukeren opprinnelig kiapte produktet fra en forhandler.

s-kkernedsmvunnanon
+ Hol K ravand, brend, fugt oler
. R ikke at Kontakt os, hvis du har brug for hjzelp.

Brug ikke en beskadiget stmmadamer eller USB-kabel il at oplade enheden.
Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

Adapteren skal installeres tzet pa udstyret og veere let at komme il

Placer enheden med undersiden nedad

Stikket pa bruges il frakobling derfor veere let at komme il

Falg ovenstaende vejledning nar du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, atingen ulykker eller skader sker pé grund af forkert
brug af enheden. Brug dette produkt med forsigtighed og p4 egen risiko.

TP-Link begraenset produktgaranti

Gaelder kun TP-Link merkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA
STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS)

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE
RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link pr indeholdt ikke er fejl p& materialer og
5 4 g hensigten TP-Link's indenfor en periode som

afhaenger af den 3 f

English

TP-Link that this device 'd other relevant

directives 2014/30/EU, 2014/35/EU ZUOQHZS/EC ZO‘I1/65/EUEHG{EU]2015/863
The original EU deck conformity may be found mien




EMnviké

M tou Mapovtog n TP-Link Siaknpiooet Gt aut n ouoKew
KAVOVIOHOUG Twv 08NYWiv 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2009/1 267Ek 201 wss/EE o (E€)2015/863,
Mropeite vox Seite TV apXU SiAWGN OUpHS TG EE. ot i
https://wwwp-link com/enice.

Deutsch
TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréit die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 erfiill

Die O 4 inengli P i 3 mien
Frangais
TP-Link par que cet appareil est t pertinentes des

directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2008/1325/CE, 201 1/55/UE et (UE)2015/863.
La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée & 'adresse https://www.tp-link com/en/ce.

Nederlands
TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de
richtljnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.
D

EU verklaring is p mien
Espaiiol

Por la pre: -Link declara que este yot ici las
rectivas: 2014/30/u5 2014/35/UE, 2009/125/CE, QDHIGSIUEy(UE)QmS/ESS.

La declaracién original CE de mien

Italiano

TP-Link dichiara che i i all i ive 2014/30/UE,

2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.



La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link com/enice.

Portugués
ATP-Link dec| i s e out e

zowao/us 2014/35/UE 2009/125/CE, zonlssluEe(UEnmﬁmss

Nor:
TP Lmk erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de andre relevante fra
mrekuvene 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 101 1/65/EU og (EU12015/863.
tilgiengeli
Dan
TP Lmk erkleerer hermed, at og andre relevante

mrektweme 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/!25IEF 201 1/65/EU ug (Eu)zms/aa&

uomi
TP-Link ilmoittaa taten, ettd tam laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EY 2011/65/EU, ja
(EU)2015/863 i it i ia.

Svenska

TP-Link kraven och andra
dwek(w 2014/30/Eu 2014/35/5\) ZOOS/USIEG 2011/65/EU och (Euizu|5/ae3

TP-Link Technologies Co,, Ltd.



South Building(floors 1

5) and 28(floors 1-4), Central Science & Technology Park, Shennan Rd, Nanshan, Shenzhen, China

TP-Link Deutschland GmbH
Robert-Bosch-StraBe 9, 65719 Hofheim am Taunus, Germany

TP-Link UK Limite
Unit2&3 Rwerwew(142 144), Cardiff Road, Reading, RG1 8EW

TP-Link Italia S.r.
Via Gobetti 2/A 20063 Cernusco sul Naviglio (M)

TP-Link France SARL
16-18 avenue Morane Saulnier, 78140, Vélizy-Villacoublay, France

TPLink Bilgi Teknolojileri Tic. Ltd. $ti.
Serifali Mevkii, Barbaros Cad. Sdylesi Sokak. No:15/2 Kat:3/4 34775 Umraniyefistanbul

TP-Link IBERIA,S.L.
Calle Quintanavides 17, 3°, 28050 Madrid, Spain

TP-Link Enterprises Netherlands BV.
Archimedesbaan 18E, 3439 ME Nieuwegein

TP-Link(NORDIC) AB
Arstadngsvagen 21 C, 117 43, Stockholm, Sweden

TP-Link Hellas Ltd.
Marathonodromou 77, Marousi 151 24, Greece



NWSTP-Link Portugal, Unipessoal, Lda.
Avenida da Liberdade, n°245, 7°E 1250-143 Lisboa, Portugal



For technical support, the user guide and other information, please visit
https://www.tp-link com/support, or simply scan the QR code.
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